Avertissement de sécurité Typologie : TV LED/LCD Voici un avertissement de sécurité multilingue pour les
téléviseurs LED/LCD, conforme aux exigences spécifiées :

**Avertissement de Sécurité Important — Téléviseurs LED/LCD**
**Important Safety Warning — LED/LCD Televisions**
**Advertencia de Seguridad Importante — Televisores LED/LCD**
**Aviso de Seguranca Importante — Televisores LED/LCD**
**Wichtige Sicherheitswarnung — LED/LCD-Fernseher**

**Awviso di Sicurezza Importante — Televisori LED/LCD**

**Belangrijke Veiligheidswaarschuwing — LED/LCD Televisies**

*Erancais**
**Avertissement de Sécurité**

* **Risque de Chute :** Fixez toujours le téléviseur a un support mural ou a un meuble stable en suivant les
instructions du fabricant. Ne placez jamais le téléviseur sur une surface instable. * **Alimentation :** Utilisez
uniguement le cordon d'alimentation fourni. Ne surchargez pas les prises électriques. * **Ventilation :**
Assurez une ventilation adéquate autour du téléviseur. Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation. *
**Liquides :** Evitez d'exposer le téléviseur a I'humidité ou aux liquides. En cas de contact, débranchez
immédiatement et faites sécher complétement avant de réutiliser. * **Réparations :** Ne tentez pas de
réparer le téléviseur vous-méme. Confiez toute réparation a un technicien qualifié. * **Enfants :** Gardez les
petits objets, comme les piles de la télécommande, hors de portée des enfants.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
**Safety Warning**

* **Tip-Over Hazard:** Always secure the television to a wall mount or stable furniture according to the
manufacturer's instructions. Never place the television on an unstable surface. * **Power Supply:** Only use
the provided power cord. Do not overload electrical outlets. * **Ventilation:** Ensure adequate ventilation
around the television. Do not block ventilation openings. * **Liquids:** Avoid exposing the television to
moisture or liquids. If contact occurs, unplug immediately and allow to dry completely before reuse. *
**Repairs:** Do not attempt to repair the television yourself. Refer all repairs to a qualified technician. *
**Children:** Keep small objects, such as remote control batteries, out of reach of children.

This document is generated automatically in response to the European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
**Advertencia de Seguridad**

* **Rjesgo de Caida:** Fije siempre el televisor a un soporte de pared o a un mueble estable siguiendo las
instrucciones del fabricante. Nunca coloque el televisor sobre una superficie inestable. * **Alimentacion:**



Utilice Gnicamente el cable de alimentacion suministrado. No sobrecargue los enchufes eléctricos. *
**\/entilacion:** Asegure una ventilacion adecuada alrededor del televisor. No bloquee las aberturas de
ventilacion. * **Liquidos:** Evite exponer el televisor a la humedad o a liquidos. En caso de contacto,
desconecte inmediatamente y deje que se seque completamente antes de volver a usarlo. *
**Reparaciones:** No intente reparar el televisor usted mismo. Confie todas las reparaciones a un técnico
cualificado. * **Nifios:** Mantenga los objetos pequefios, como las pilas del mando a distancia, fuera del
alcance de los nifios.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués**
**Aviso de Seguranca**

* **Risco de Queda:** Fixe sempre a televisdo a um suporte de parede ou a um mével estavel, seguindo as
instrucGes do fabricante. Nunca coloque a televisdo numa superficie instavel. * **Alimentacao:** Utilize
apenas o cabo de alimentagédo fornecido. Nao sobrecarregue as tomadas elétricas. * **Ventilagao:**
Garanta uma ventilacdo adequada ao redor da televisdo. N&o bloqueie as aberturas de ventilacdo. *
**_iquidos:** Evite expor a televisdo a humidade ou a liquidos. Em caso de contacto, desligue
imediatamente e deixe secar completamente antes de reutilizar. * **Reparacdes:** Nao tente reparar a
televisdo sozinho. Confie todas as reparacdes a um técnico qualificado. * **Criancas:** Mantenha objetos
pequenos, como as pilhas do comando, fora do alcance das criancas.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**
**Sicherheitswarnung**

* **Kippgefahr:** Befestigen Sie den Fernseher immer geméaR den Anweisungen des Herstellers an einer
Wandhalterung oder einem stabilen Mdbelstiick. Stellen Sie den Fernseher niemals auf eine instabile
Oberflache. * **Stromversorgung:** Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzkabel. Uberlasten Sie keine
Steckdosen. * **Belliftung:** Sorgen Sie fiir eine ausreichende Beluftung um den Fernseher herum.
Blockieren Sie keine Beluftungsoffnungen. * **Flussigkeiten:** Vermeiden Sie es, den Fernseher
Feuchtigkeit oder FlUssigkeiten auszusetzen. Bei Kontakt sofort ausstecken und vor der Wiederverwendung
vollstandig trocknen lassen. * **Reparaturen:** Versuchen Sie nicht, den Fernseher selbst zu reparieren.
Uberlassen Sie alle Reparaturen einem qualifizierten Techniker. * **Kinder:** Bewahren Sie kleine
Gegenstéande wie Batterien der Fernbedienung auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europaischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

**|taliano**
**Avviso di Sicurezza**

* **Rischio di Caduta:** Fissare sempre il televisore a un supporto a parete o a un mobile stabile seguendo
le istruzioni del produttore. Non posizionare mai il televisore su una superficie instabile. * **Alimentazione:**
Utilizzare solo il cavo di alimentazione fornito. Non sovraccaricare le prese elettriche. * **Ventilazione:**
Assicurare una ventilazione adeguata intorno al televisore. Non ostruire le aperture di ventilazione. *

**| jquidi:** Evitare di esporre il televisore all'umidita o ai liquidi. In caso di contatto, scollegare
immediatamente e lasciare asciugare completamente prima del riutilizzo. * **Riparazioni:** Non tentare di



riparare il televisore da soli. Affidare tutte le riparazioni a un tecnico qualificato. * **Bambini:** Tenere gl
oggetti piccoli, come le batterie del telecomando, fuori dalla portata dei bambini.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
**Veiligheidswaarschuwing**

* **Kippgevaar:** Bevestig de televisie altijd aan een muurbeugel of een stabiel meubelstuk volgens de
instructies van de fabrikant. Plaats de televisie nooit op een onstabiele ondergrond. * **VVoeding:** Gebruik
alleen het meegeleverde netsnoer. Overbelast geen stopcontacten. * **Ventilatie:** Zorg voor voldoende
ventilatie rond de televisie. Blokkeer geen ventilatieopeningen. * **Vloeistoffen:** Vermijd blootstelling van de
televisie aan vocht of vloeistoffen. Bij contact onmiddellijk de stekker uit het stopcontact halen en volledig
laten drogen voor hergebruik. * **Reparaties:** Probeer de televisie niet zelf te repareren. Laat alle
reparaties over aan een gekwalificeerde technicus. * **Kinderen:** Houd kleine voorwerpen, zoals batterijen
van de afstandsbediening, buiten bereik van kinderen.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de GDPR.



